
RESOLUTIE

betreffende het geweld en de repressie in
Baskenland

Het Vlaams Parlement,

– overwegende dat de politieke, sociale en cultu-
rele onderdrukking van de Baskische bevolking
tijdens het autoritaire Franco-regime heeft
geleid tot een gewapende bevrijdingsstrijd ;

– overwegende dat er ook na het verdwijnen van
het Franco-regime fysiek geweld werd gebruikt
in Baskenland zowel door de Spaansgezinde
Grupos Antiterroristas de Liberacion (GAL)
als door de Baskische Euskadi Ta Askatasuna
(ETA) ;

– overwegende dat het Baskische volk sinds 1980
beschikt over een democratisch verkozen parle-
ment en regering en dat het vreedzaam streven
van deze instellingen naar meer autonomie
internationaal ondersteuning verdient ;

– gelet op de zware menselijke tol, veroorzaakt
door het voortdurende ETA-geweld en de
harde repressie door de Spaanse autoriteiten ;
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– bezorgd over herhaalde klachten aangaande de mis-
handeling van Baskische verdachten en gevangenen
(Amnesty International, Amnesty International jaar-
boek 1995, Amsterdam, 1996 ; European Committee
for the prevention of torture and inhuman or degra-
ding treatment or punishment, Reports to the Spa-
nish Government on the visits to Spain carried out
by the European CPT from 1 to 12 april 1991, 10 to
22 april 1994 and 10 to 14 june 1994, Straatsburg, 5
maart 1996 ; GUREAK en SENIDEAK, La disper-
sion des prisonniers politiques basques, Violation de
leurs droit, augustus 1996 ; Torturaren Aurkako Tal-
dea, Rapport Annuel 1994, Bilbao, 1995) ;

– bezorgd over recente berichten dat de Spaanse
geheime dienst CESID verdovende middelen,
bestemd voor de ondervraging van een Baskische
verdachte, getest heeft op drie bedelaars van wie één
het experiment niet overleefde (El Mundo, 18 sep-
tember 1996) ;

– bezorgd over de weigering om Spaanse rechters die
onderzoek verrichten naar de Grupos Antiterrori-
stas de Liberacion (GAL) relevante documenten
van de geheime dienst CESID te laten inkijken ;

– bezorgd over een mogelijke escalatie van het geweld
in Baskenland ;

– overwegende dat een politieke dialoog met respect
voor het democratische zelfbeschikkingsrecht van
het Baskische volk de enige uitweg is uit deze spiraal
van geweld en repressie ;

– gelet op het verbreken door de huidige Spaanse
regering van de laatste contacten met ETA via de
Argentijnse Nobelprijswinnaar voor de vrede Perez
Esquivel ;

– overwegende, dat de Vlaamse Gemeenschap in het
kader van het project Vlaanderen-Baskenland 2002
in de toekomst nauwer wil samenwerken met de
Baskische autonome regio ;

– dringt aan bij de Vlaamse regering

1° om alle betrokken partijen op te roepen het
geweld en de repressie te staken en vreedzaam te
zoeken naar een politieke oplossing die het
democratische zelfbeschikkingsrecht van de
gehele Baskische bevolking respecteert en die
vrede brengt in Baskenland ;
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2° om alle contacten te bevorderen tussen alle
betrokken partijen in Baskenland en Spanje,
mede in het kader van de VRE (Vergadering van
Regio's van Europa), om te komen tot een brede
vredesdialoog ;

3° om steun te verlenen aan alle internationale ini-
tiatieven, zoals deze van de Raad van Europa, die
tot doel hebben het respect voor de mensenrech-
ten in Spanje en inzonderheid in Baskenland te
verzekeren.

AANGENOMEN DOOR HET VLAAMS PARLEMENT,

Brussel, 19 februari 1997.
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